MINI RANGE CUBE BAG OD GREEN

Offers Elevation Options

Simple and reliable in design, the WieBad Mini Range Cube Bag offers shooters
a four-sided rest with two different elevation options built into the design. The
WieBad Mini Range Cube Bag was initially designed for benchrest-shooting
competitions, but other consumers have found multiple uses for this versatile
product, such as shooting from ATVs or other off-road vehicles. The cube can
also be used in conjunction with the company's larger Range Cube to build a
solid shooting platform. Each WieBad Mini Range Cube Bag measures 6 inches
high, 4 inches wide and weighs in at 3 pounds. Available colors include Coyote,
OD Green, Black and MultiCam.

Attributes

Name: MINI RANGE CUBE BAG OD GREEN
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035574
Mfr. No.: MRCUBE-OG
Color: O.D. Green
Material: Cordura
Delivery weight: 1.588kg
Shipping height: 146mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 152mm
UPC: 736313277524

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die WieBad Mini Range Cube
Bag

Einfilihrung

Die WieBad Mini Range Cube Bag ist ein vielseitiges Produkt, das fur BenchrestSchieRBwettbewerbe und andere
Anwendungen entwickelt wurde. Um Ihnen eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die WieBad Mini Range Cube Bag nur fiir die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.
Halten Sie die Bag von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Bag regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.

Lagern Sie die Bag an einem trockenen und sicheren Ort, um Schimmel und Beschadigungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung von Schusswaffen, wenn Sie die Bag in Verbindung mit
diesen verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Bag nur auf stabilen und ebenen Oberflachen, um ein Umkippen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Bag sicher und stabil positioniert ist, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.
Verwenden Sie die Bag nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend des Schiel3ens.
Halten Sie einen sicheren Abstand von anderen Personen, wahrend Sie die Bag verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Bag:

® Nehmen Sie die WieBad Mini Range Cube Bag aus der Verpackung.
® Uberprifen Sie die Bag auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Positionierung der Bag:

® Suchen Sie sich einen stabilen und ebenen Untergrund.
® Platzieren Sie die Bag so, dass sie nicht wackelt oder kippt.

Einstellen der Hohe:

® Nutzen Sie die zwei Hohenoptionen, um die Bag an Ihre Bedirfnisse anzupassen.
® Stellen Sie sicher, dass die Bag sicher in der gewiinschten Hohe arretiert ist.

Verwendung der Bag:

® Platzieren Sie lhre Waffe sicher auf der Bag.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat der Bag wahrend des SchieRens.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie die WieBad Mini Range Cube Bag gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
Wenn die Bag nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung bezuglich der WieBad Mini Range Cube Bag wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the WieBad Mini Range
Cube Bag

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Mini Range Cube Bag. This product is designed to provide a reliable and
versatile shooting rest for various applications, including benchrest shooting and offroad vehicle use. To ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please carefully read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the WieBad Mini Range Cube Bag by following all instructions and
guidelines. This product is designed to minimize risks associated with shooting activities.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices regarding this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for safe return or disposal.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by vulnerable groups,
including children. Always supervise young users.

EU Contact Point: For any safety inquiries, look for the designated EU contact point provided by the
manufacturer or retailer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit of the bag, which is designed to support a maximum of 3
pounds.

Stable Surface: Always use the bag on a stable and flat surface to prevent tipping or sliding during use.
Proper Handling: Use the bag only for its intended purpose. Do not use it for any activities other than
shooting support.

Supervision Required: If children are using the bag, ensure they are supervised by an adult at all times.
Inspect Before Use: Always inspect the bag for any signs of damage or wear before each use. Do not use a
damaged bag.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setting Up the Bag:

® Place the WieBad Mini Range Cube Bag on a stable surface.
® Ensure that the bag is positioned securely to avoid movement during use.

Using the Bag:

® For optimal shooting stability, rest your firearm on the bag, ensuring it is centered and balanced.
® Adjust your shooting position as heeded to achieve comfort and accuracy.

Elevation Options:
® Utilize the builtin elevation options to adjust the height of the bag as necessary for your shooting
stance.
® Make sure the bag is stable after any adjustments before proceeding with shooting.

PostUse Care:

® After use, remove any debris or dirt from the bag.
® Store the bag in a dry place to prevent damage and maintain its durability.



Disposal Instructions

* Environmental Considerations: Dispose of the WieBad Mini Range Cube Bag responsibly. Do not dispose
of it in regular household waste.

® Recycling: Check local regulations for recycling options specific to the materials used in the bag.

* Hazardous Materials: If the bag shows signs of wear that may indicate hazardous materials, consult local
disposal guidelines for safe handling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WieBad Mini Range Cube Bag, please refer to the manufacturer's
contact information available on the product packaging or the retailer's website.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa WieBad Mini Range Cube. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un soporte
confiable y versatil para tus actividades de tiro. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el
uso adecuado de la bolsa. Asegurate de leerla detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de usarla. Revisa si hay dafos visibles.

® Utiliza la bolsa solo para los fines previstos. No la uses para otros propdsitos que no sean el tiro.

* Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarla.
® Siempre verifica el entorno donde vas a usar la bolsa para asegurarte de que sea seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la bolsa en terrenos inestables o peligrosos que puedan causar caidas o accidentes.
Asegurate de que la bolsa esté bhien estabilizada antes de colocar cualquier equipo sobre ella.

Evita el contacto directo con el fuego o fuentes de calor, ya que el material puede dafiarse.

No sobrecargues la bolsa. Respeta las especificaciones de peso y tamafio.

Si notas algun dafio en la bolsa durante su uso, deja de usarla inmediatamente y revisa el problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién de la Bolsa:

® Encuentra una superficie plana y estable para colocar la bolsa.
® Asegurate de que no haya obstaculos alrededor que puedan interferir con el uso.

2. Uso de la Bolsa:

® Coloca tu equipo de tiro sobre la bolsa de manera que esté equilibrado.
® Ajusta la posicién segun sea necesario para obtener la mejor estabilidad y soporte.

3. Elevacion:

® Usa las opciones de elevacién integradas segun tu preferencia y necesidad para mejorar tu precisién
de tiro.

4. Almacenamiento:

® Cuando no estés usando la bolsa, guardala en un lugar seco y fresco.
® Evita la exposicion prolongada a la luz solar directa, ya que esto puede dafar el material.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la bolsa, aseglrate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
® Sjes posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto de la empresa
en la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de la bolsa WieBad Mini Range Cube.



Guide de Sécurité pour le Sac WieBad Mini Range
Cube

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac WieBad Mini Range Cube. Ce produit a été concu pour offrir un soutien stable lors de vos
sessions de tir. Afin de garantir une utilisation sQre et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de
sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans supervision.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac uniguement pour son usage prévu, a savoir comme reposetir.

Evitez de placer le sac sur des surfaces instables ou inégales.

Ne surchargez pas le sac avec des poids excessifs.

Ne modifiez pas le sac ou n'ajoutez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Gardez le sac propre et sec pour éviter la détérioration du matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Déballez le sac et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le sac est bien positionné avant de I'utiliser.

2. Utilisation :
® Positionnez votre arme sur le sac pour un soutien optimal.

® Ajustez la hauteur en fonction de votre position de tir.
® Utilisez les c6tés du sac pour un soutien a 360 degrés pendant le tir.

Instructions d'Elimination
® [orsque le sac est devenu inutilisable ou endommagé, éliminezle de maniére responsable.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en Cordura.
® Si possible, recyclez le sac ou ses composants pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Istruzioni di Sicurezza per la WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto la WieBad Mini Range Cube Bag. Questo prodotto € progettato per offrire supporto e stabilita
durante le attivita di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la WieBad Mini Range Cube Bag solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi la WieBad Mini Range Cube Bag, assicurati che sia posizionata su una superficie stabile e
piana.

Evita di sovraccaricare il cubo oltre il suo peso massimo di 1,4 kg.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Segui sempre le normative locali relative al tiro e all'uso di attrezzature di supporto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

® Posiziona la WieBad Mini Range Cube Bag su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che il cubo non sia inclinato o instabile.

2. Utilizzo:
® Utilizza il cubo per sostenere il tuo equipaggiamento di tiro come fucili o pistole.
® Sfrutta le opzioni di elevazione integrate per ottimizzare la tua posizione di tiro.

® Se necessario, combina la Mini Range Cube Bag con il Range Cube piu grande per una stabilita
aggiuntiva.

3. Manutenzione:

® Pulisci il prodotto con un panno umido per rimuovere la polvere e lo sporco.
® Evita l'uso di detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della WieBad Mini Range
Cube Bag.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WieBad Mini Range
Cube Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WieBad Mini Range Cube Bag w kolorze OD Green. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu wszechstronnosci i wygody w strzelaniu. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan torby. W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, nie uzywaj jej.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych strzelania, aby unikngé wypadkow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
® Upewnij sig, ze torba jest stabilnie umieszczona przed rozpoczeciem strzelania.
® Nie uzywaj torby w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jej przewrdcenia lub przesuniecia.
[ )
[ ]

Nie umieszczaj torby w poblizu krawedzi stotu czy innej powierzchni, aby unikna¢ przypadkowego upadku.
Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu torby w terenie, zwlaszcza na nieréwnych powierzchniach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Rozpakuj torbe i sprawdz, czy nie ma uszkodzenh.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w komplecie.

2. Ustawienie torby:

® Umiesc¢ torbe na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Jesli to konieczne, dostosuj wysokos¢ torby, korzystajac z dostepnych opciji.

3. Uzycie torby:

® Umies¢ bron na torbie, upewniajgc sie, ze jest stabilnie osadzona.
® Podczas strzelania, zawsze trzymaj rece z dala od lufy broni.

4. ZakoAczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu strzelania, starannie przechowuj torbe w odpowiednim miegjscu.
® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
* W przypadku, gdy torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy jg zutylizowa¢ zgodnie z

lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Materiat torby (Cordura) moze by¢ poddany recyklingowi. Sprawdz lokalne mozliwosci recyklingu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania WieBad Mini Range Cube Bag, prosimy o kontakt
z lokalnym punktem wsparcia.



WieBad Mini Range Cube Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WieBad Mini Range Cube Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&mé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan ammuntaan ja siihen liittyviin aktiviteetteihin.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumista ja ampumaaseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla.

AlA kayta tuotetta, jos se on méarka tai liukas.

Kéayté tuotetta vain, kun olet varma sen vakaudesta ja turvallisuudesta.

Valta liiallista painoa tai voimaa tuotteen paalla, jotta valtetdan vahingoittuminen.

Jos havaitset tuotteen olevan epavakaa tai vahingoittunut, lopeta sen kaytto valittdomasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta WieBad Mini Range Cube Bag tasaiselle pinnalle.
® Varmista, etté se on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta ase tai muu ammuntaalusta kuution péaalle.
® Saada tarvittaessa korkeutta kayttamalla kahta erilaista korkeussaatomahdollisuutta.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti tuettuna ennen laukaisua.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja WieBad Mini Range Cube Bag tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista heidan verkkosivustonsa.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Mini Range Cube Bag. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och stéd under
skytteaktiviteter. FOr att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast WieBad Mini Range Cube Bag pa stabila och jamna ytor.
Undvik att placera tunga foremal pa produkten som kan orsaka skador.
Se till att produkten ar korrekt placerad innan du bérjar skjuta.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:
® Placera WieBad Mini Range Cube Bag pa en stabil och jamn yta.
® Justera hojdinstallningarna enligt dina behov.
® Kontrollera att produkten star stabilt innan anvandning.

2. Anvédnda produkten:
® Stall in ditt skytteomrade och se till att det ar sakert.

® Placera ditt vapen pa produkten och justera det for optimal stabilitet.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen kassera den pé ett miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av syntetiska material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av WieBad Mini
Range Cube Bag. Tack for att du bidrar till en séker skyttekultur.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: WieBad
Mini Range Cube Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Mini Range Cube Bag. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval stabilni
oporu pro stfelbu a byl vyroben z kvalitniho materialu Cordura. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek
z produktu, dirazné doporucujeme, abyste si pfecetli nasledujici bezpeénostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Produkt je ur€en pouze pro pouziti v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
V pfipadé Urazu nebo nehody okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte produkt pouze na stabilnim a pevném povrchu.

PTi pouziti vyrobku v terénu se ujistéte, Ze je umistén na bezpecném misté, aby nedoslo k jeho pfevrhnuti.
Nepouzivejte vyrobek k jingym Géellim, nez k jakym byl navrzen.

PFi pouzivani vyrobku v blizkosti jinych osob dodrzujte bezpecnou vzdalenost.

Zabrénit kontaktu s vodou a extrémnimi teplotami, které by mohly ovlivnit materiél vyrobku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim vyjméte produkt z obalu.

Ujistéte se, Ze je produkt neposSkozeny a Cisty.

Umistéte WieBad Mini Range Cube Bag na stabilni povrch.
Nastavte pozadovanou vySku podle potfeby.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate dobrou stabilitu a oporu.

Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a skladujte na suchém misté.

ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je vyrobek posSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce. V
pfipadé bezpecénostnich dotaz(l se miZete obratit na pfisludné organy v EU.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tento ndvod. Vase bezpecnost je naSi prioritou. UZivejte si pouzivani WieBad Mini
Range Cube Bag!



